Lwow, 2. Lutego.

Wychodza we Wito-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna © Ztr.
potroczna 3 Zir. — kwar-
talna 1 ZIr. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 ZlIr.
potrocznie 4 ZIr.—kwar-
talnie 2 ZIr. m. k.

DWAJ BLIZNIETA.
I11.
Uczta weselna.

(Ciag (ialszy.)

Jeszcze gorzej sposgpnieli wszyscy, gdy o zmroku

stangli przed dworem w Krywence. Nadaremnie dwor ten

odnowiono i przystrojono, nadaremnie liczne lampy i ka-

gance rozlewaly w okolo dzienne i wesole $wiatlto; ta

wysoka skata, ten dwor na niej jakby forteca, te mnogie

ptoty i bramy, ktére pomatlu przebyé trzeba bylo, a w
posréd tego ta zdaleka dostrzezona ktadka w goére wznie-
siona, sterczaca jakby olbrzymi palec grozacy, wszystko
to razem zwickszylo powszechna wszystkich pos¢pnosé.
U drzwi wchodowych stat starzec suchy, zawiegdtly, jakby
trup przystrojony w katafalkowe szaty, z wzrokiem obta-

kanym, z wyrazem dusznej martwoty na twarzy, ktora

czasem tylko rozjasniat jaki§ odcien przesztosci ciemnej

groznej, przelatujacy tyskawica usSmiechu szyderczego, j

ztosliwego. Wszyscy si¢ musieli zatrzymaé, bo starzec

stal w samych drzwiach, i1 wszyscy musieli dtuga chwilg
przeczekaé, nim on wszystkich przegladnat swym zimnym
wzrokiem.

— Gdziez ona? zapytal wreszcie glosem bez dzwigku
i zycia.

Rodzice Moduni spojrzeli po sobie, i jak wzrokiem tak
i mysla zdybali si¢ oboje. [ westchneli oboje na mysl ze
ich Modunia, wychowana w jasnem stoncu mitosci rodzi-

cielskiej, bedzie zy¢ musiala pod mrozacym wzrokiem
tego starca uczué, i mys$li ludzkich pozbawionego.

— To zona moja ojcze! przemoéwit pan Piotr, i przy-
prowadzit Moduni¢ do

starca. Poczciwa 1 rozrzewniona

Modnia rzucita si¢ staremu do noég, i tkajac zawotata:

— Pobtogostaw mnie ojcze!

— Ja bez blogostawienstwa rodzicielskiego poszedtem
w $wiat! zakrzyknat stary nagle— widziatem tylko, jak ich
zywcem palili.

Wszyscy zadrzeli; biedna Modunia omal nie zemdlala.
Lecz stary wpatrzyt si¢ wnet uwazniej w synowa. Widok
tej twarzycki anielskg pickno$ciag i anielska dobrocig nace-
chowanej, sna¢ rozmigkczyt wiekiem i1 oblakaniem zaka-
O dziwo!..
w oku jego, 1 potozyl szorstka r¢gk¢ na bialem jak mar-
mur czole panny mtodej.........

mieniate serce... Zabtysto co$§ naksztatt tzy

Rok 1854.

Og-toszenia wszelkieg-o
rodzaju przyjmuja si¢ za
oplata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nastgpne po
lyakr. i za doptatg 10 kr.
stgpioweg-o.

Bidro expedycyi w ksig-

garni H. W. Kallenba-
cha przy placn dykastery-
alnym pod 1. 41.

- Ty nie cudzoziemka! ty§ nasza! wejdz do domu!..

I wprowadzil stary synowe, a za niemi weszli wszy-
scy. Latwo poja¢ ze widok starego i jego slowa wzmogty
jeszcze to, o ktorem moéwitem usposobienie. Z pewna
rzecby mozna obawg rozgladali si¢ wszyscy po tej wielkiej
sali, ktora mnogie $wiatla nalezycie o$wieci¢ nie zdotaty,
i kazdemu przyszly na mysl wszystkie owe dawne gadki
o starego Gory dawnej srogosci, bogatej w tyle smutnych
epizodow. Mimowolnie ogladali si¢ ten i 6w, czy gdzie
z kata nie wystapi jaki $wiadek oskarzajacy, $wiadek tych
wydarzen, Bo taka

ktorych placem ta sama byta sala.

to juz natura ludzka!
Poki byli z daleka,

za bajki, ale gdy raz weszli do dworu, o ktéorym si¢ tyle

Podobnie jak bajki

tak $mieszne w dzien, wydaja si¢

wszystkie te gadki uwazat kazdy

nastuchali, wszyscy zaczeli wierzyc.
0 strachach i1 duchach,
coraz prawdopodobniejsze, im ciemniejsze rozchodza si¢ cie-
nie; a c6z dopiero, jezeli si¢ znajdziemy w jakiej starej i
pustej komnacie, ktéora miata by¢ widownig podobnych za-
grobowych pojawien.

Suty obiad,
dzona,

i niezta muzyka z miasteczka sprowa-
przygrywajaca w czasie obiadu same nuty wesotle,
zapustne, zaczg¢ly pomatu uspakaja¢ umysty, i naginac je
do naturalniejszej w takim dniu wesotosci. Juz tez i ga-
wedka stawata si¢ coraz zywsza; tu i owdzie ozwal si¢
juz szczery $miech, i niejeden koncept wystrzelit na wy-
$cigi z butelkowemi korkami. Juz nawet nikt prawie nie
uwazal na to, ze stary pan Goéra zwyczajem swoim, prze-
chadzal si¢ swemi po sali wydeptanemi $cieszkami, to po
stronie stotu. Jednem

jednej, to po drugiej stowem juz

sie¢ wszyscy przyzwyczaili do tego, co im na pierwszym

wstepie wydato si¢ dziwnem i niezwyczajnem.

Jedna tylko para panstwa mlodych zdawala si¢ by¢

smutna i zamys$lona. Modunia byla nig w rzeczy samej;

1jakze inaczej by¢é moglo. W jej mysli tkwita S$liczna,
anielskiej stodyczy, i trupiej bladosci twarzyczka, ktora
ujrzata nagle przy wjezdzie do pierwszej bramy. Twa-

rzyczka ta migneta si¢ jej przed oczy za plotem; i znikta,

jedno tylko na nig rzuciwszy spojrzenie. Ale to spojrze-
nie byto tak szczegélnie stodkie, tak wyraziste, i tak smu-
tne zarazem, ze mimowolnie przychodzilo Moduni na mysl,
azali to nie jest duch zmartej matki Piotra, o ktorej smu-
tnem pozyciu we dworze Krywenieckim; i smutnej $mierci

niejedno pierwej juz zastyng¢lo. I jakzez zrozumieé¢ miata
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to pojawienie? przyja¢ je li za dobra czy za zla wrozbg.
Przy koncu obiadu, chciata si¢ gwaltownie wyrwac z tego
stanu rzecby mozna po6t sennego, i zwrocita sie¢ do me-
za, 1 teraz dopiero zauwazala, ze ten wczoraj jeszcze tak
namie¢tnie rozkochany pan Piotr,

przez caty cigg obiadu

ani stowka do niej nie przemowil. W patrzyta si¢ z uwags
w niego, i na jego twarzy dostrzegta jaki§ smutek. Wigc
wszedzie wkoto niej i w niej ma by¢ smutek, i to w dzien
wesela! Zabolato jej serce chwilowym S$ci$nione kurczem.
— Co tobie moj Piotrze! — szepnela do niego.
Moduniu! najdrozsza! nie uwazaj na mnie!

Ty$§ smutny!...

— Nie smutny! nie! ja szczesliwy! szcze$liwy nad
wyraz wszelkil... ale...
— Ale?...

Nie pytaj mnie najdrozszal!... potem ci powiem...

Czyz tajemnica?... moze co zlego!... zlituj si¢ Pio-
trze ! powiedz!..-
Nie Moduniu!

ciebie kocham!...

przeciwnie!... to nic ,ztego!... jak.
badz spokojna! za godzing, za dwie o-
powiem ci wszystko, ibedziemy si¢ cieszy¢... odpowiedziat
pan Piotr przerywanym glosem, a ucho jak i my$l nie-
cierpliwa. wytezone byly naprzod, i lataly niespokojne za
kazdym ruchem, lataty po za dom, po za salg, po za ucz-
te weselng, w ciemng i zimna noc.

— Niech zyja panstwo mtodzi! zawotat jeden z druz-
béw, milody i wesoty sa$iad Zahorzec!...

_ Niech 2zyja! powtdérzyli drudzy podnoszac peine
kielichy.

— Tan! muzyka!... krzykne¢li inni.

I hucznym wiwatem zagrzmiala muzyka weselna.

— Co to?... Jezus, Maryal... krzykne¢to nagle kilka
kobiet. >

—. Jaki$ strzat!... tuz niedaleko:... powtodrzaty inne.

— To Jankiel wucigt tak w begben! za$miali si¢ mez-
czyzni.

Lecz w rzeczy samej bylto wystrzal, ktéory dosko-

nale ustyszal pan Piotr. I Modunia ustyszata, i spojrzata
na meza. Zadrzata biedna na widok dzikiej wesolosci, ja-

ka zabtysta na jego twarzy. chciata

Chciata krzyknaé,
zapylaé¢, lecz czy nie $miata,
milkta. I zrobit

stctu, a muzyka zagrata tanca polskiego.

czy braklto jej sit?... za-
si¢ ruch, gwar; wszyscy wstawali od
W $rodku tego
pan Piotr wymknat si¢ za drzwil niepostrze-
ktéra pobladla,

siata si¢ zatrzymac¢ o krzesto by nie upas¢. I nowym kur-

zamieszania

zony od nikogo, préocz Moduni, mu-

czem S$ci$nigete zabolato serce. Lecz nie byl to juz kurcz

zwyczajny, chwilowy; byto to przeczucie zlego, ktore si¢

rozlosowatlo na zawsze w tern jej wczoraj jeszcze tak

swobodnem, tak wesotlo i zdrowo skaczgcem sercu.

A muzyka tymczasem walita od ucha polskiego tanca.

Ta nuta narodowa tyle w nas zawsze uczué i przypom-

:swawoli Olanka;

nien rodzaca, rozbudzita nawet starego Gore.

trafita

Ta nuta
narodowa

lubit

zabtysto przez chwilg,

do jego serca. Wszak on dawniej tak

namig¢tnie wszystko, co bylo narodowe. I oko jego
i zblizyl si¢ do pani Minieckiej, i
zarzucajac wylot kontusza jak za czasé6w dawniejszych,
za czasOw lepszych i mtodszych, poszedl z niag w pierw-

szej parze, a za nim tlumnie

i wesolo druzby i druzki,
sasiady 1 sgsiadki. Miedzy niemi szta takze powolnie i po-
waznie jak na pann¢ mloda i na taniec polski przystato,
szta Modunia, najpi¢kniejsza ze wszystkich, ale blada okro-
pnie. Gdy przez chwile przeszta si¢ przez pokdj z ojcem

me¢zowskim, byla to para najbledsza. Mitosnik fantasly-

czno$ci mogitby ich wzig¢ za par¢ do tego tanca z trum-
ny wydobytych trupow. Lecz przy wzmagajacej si¢ weso-
tosci nikt tego nie postrzegt...

— Gdzie pan mtody ?... ozwalo si¢ kilka glosow, kto-

re wszakze zagluszyt wnet huczny mazur. Zapomniano

wnet o nim, zapomniano o bozym S$wiecie; zebrawszy sig
jako$ we cztery pary, rozpoczely si¢ plasy, te nasze we-
sole, narodowe, ktorym przypatrywal si¢ stary Gora z nie-
zwyklem zajg¢ciem. Modunia nie zapomniata o me¢zu. Z ocza-
mi to wlepionemi w drzwi, to wzniesionemu do goéry, mo-

dlita si¢ biedaczka, by odwrdci¢ to jakie§ przeczute nie-

szczg$cie, by wybtaga¢ odwagi do zniesienia jego.

Pan Piotr tymczasem wybieglszy z domu, wsiadl na

dawno juz przygotowanego konia, i pogonil przez wszy-

stkie pootwierane bramy na miejsce umowione. Gdy mu

Mykita miejsce to naznaczal, przyjal je bez mysli, bez

uwagi, lecz teraz, gdy mimo $niegowych zamieci szybkim
pedem konia zblizal si¢ do niego, tysigce cisnglo mu si¢
do gltowy przypomnien przesztosci. Wszakze to bylo miej-
sce pierwszych z Olankg schadzek; ow wzgodrek skalisty,

na ktorym niegdy§ Olanka pasta swoje owieczki, i cze-

kata na panicza z mito$nem upragnieniem. I stangta mu

zywo przed oczami ta dawna, pelna zycia, wdzigkow i

i stangta mu zarazem ta blada, wychu-
dta,

ktora widzial przed kilkoma dniami, i ktdérej smutna twarz

palcem zda si¢ juz $mierci naznaczona dziewczyna,

zdalo mu si¢ widzie¢ dzisiaj przy wjezdzie weselnym do

domu. Zapomnial na chwil¢ po co w t¢ stron¢ si¢ zapg-

dzit. Zwolnit biegu, i zadumat zuto$nie. Zal mu sig, zal

nieskonczony zrobito za ta dziewczyna, ktorej wydart

wszystko, i ktora

za to dla niego miata blogostawiace
stowa. 1 przemknely mu przez - mys$l stowa jej ostatnie,
niezrozumiate, Nie bat sie

wprawdzie niczego, ani lez nic zlego nie przeczuwat, ale

zawierajace jaka$ przestroge.

tak byt rozmarzony lemi wspomnieniami, iz mu prawie
odpadia cata ochota, z jaka gonit by zwalczonego zoba-
ezy¢ wroga. Byla nawet chwila, gdy w mgle nocnej, rzad-
ko promieniem ksi¢zyca przerywanej, postrzegl 6w tak do-
trze znany wzgoérek, ze chcial juz zawréci¢. Chcial by nie

oglada¢ tego miejsca, przed ktorego widokiem wzdrygato
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si¢ jego sumienie. Lecz nowy, wyjacym glosem przecia-

gnat wiatr od goér, i przerwal mgl¢ na ziemi, rozpedzil
chmury na niebie, i jasny promien ksi¢zyca padt na doli-
ne, na krzyz po drugiej stronie, i na to wzniesione Olaniu
siedzenie. A na niem postrzegt pan Piotr posta¢ jaka$ nie-
ruchoma, jakby posag z kamienia. To byl Mykiia oparty
na strzelbie, z oczami wlepionemi w okolice krzyza. Ten

widok zatrzymat pana Piotra, ktoéry teraz dopiero przy-

pomniat sobie po co tutaj przybyl.

— To ty Mpykito?... zapytal glosem oboj¢tnym pra-

wie.

— A jusci¢ jal!... obpowiedzial Mykita ponuro. Cze-

kam juz dawno!... myS$latem zescie moze zbladzili pani-

czu !... aprzeciez to miejsce musi wam by¢ dobrze znane!
dodat z przycinkiem zimnego szyderstwa.

Panu Piotrowi nadto byto przykro i smutno by pod-
nidést to szyderstwo; jakoz chcac si¢ wroci¢ jak najpre-
dzej, zapytat go.

I c6z? nie bylo go? c6z? udato sig?
Mnie si¢ zawsze udaé musi, co ja postanowig¢! —

odrzekt goral z pewna uroczystoscig. Ot tam jest on juz

w tapce, z ktorej nie wynijdzie nigdy, ot tam! — dodat i
wskazal na krzyz.

Pan Piotr zdumiony spojrzal w te¢ strong, lecz nic nie
dostrzegl, procz krzyza czerniacego si¢ nabialem tle $nie-
gowem; a pod krzyzem co$ jeszcze czernialo, lecz  coby
to byto, z daleka poznaé nie mogt.

— No chodzmy! — mowil Mykita dalej;jakprzyrze-
ktem, tak wam oddam teraz czarnego Iwana.

Pan Piotr zeskoczyl z konia, oddat cugle Mykicie

i szybkim krokiem pobiegt ku krzyzowi. Nie mogt tezdo-
strzedz jak Mpykita, idagcy za nim pus$cil cugle po matu, i
silnie konia uderzy! noga pod brzuch. Kon z bolu i prze-
strachu skoczyl w goérg, a uczuwszy si¢ wolnym, poczwa-
towat nazad ku domowi.

— Co to? — zapytal pan Piotr.

To kon si¢ wyrwal! poleciat do stajni! juz go te-
raz sam szatan nie dope¢dzi. To szczgscie ze spuscitem klad-
k¢ mys$lac, ze pan moze wprost pojdzie. Przez ktadke beg-
dzie nam blizej do domu.

Pan Piotr nic na to 'hie odpowiedzial; z calem bowiem
natezeniem patrzal przed siebie. I widocznie czerniato co$

przed krzyzem, czy to zwierz jaki, czy cztowiek? czy?...
Co to? —

krzyknat pan Piotr z wyrazem przerazenia.
— To czarny Iwan! — odpowiedzial Mykita zimno.

Przerazenie pana Piotra bylo naturalne; gdy si¢ bowiem
zblizyt do krzyza, poznal ze ten przedmiot czerniacy si¢
na $niegu, to byl czlowiek lezacy na ziemi. Czarno odzia-.
ny caty, czarno zarosty, lezal na wznak z oczami okrop-
rozwartemi.

nie Ostatnia jego mysl, ostatnie

wzrok ostatni musialy bardzo by¢ straszne, miarkujac po

wyrazie jaki Bo

zastygl na twarzy, na ustach i w oku.

uczucie, i’

ten czlowiek czarno odziany juz nie zyl, juz nawet za-
skrzepta na $niegu krew, ktéora wyciekla z szerokiej rany
na piersiach tuz przy sercu. Jedna r¢ka zabitego trzymata
strzelbe, a druga w pies¢ S$ci$nicta silnie, zdawato si¢ tym
ostatnim ruchem odpowiada¢ godnie ostatniemu wyrazowi

na twarzy.

To czarny Iwan! juz przestal by¢é niebezpiecznym!

Gtupi! — ja go namowil, zeby tu zasiadl na pana, kto-

regom przyrzekl przyprowadzi¢, a on nie wiedzial, ze ja
tam za pagérkiem czekalem na niego dwie godzin z mo-
ja rusznica.

— To ty go zabites?

— Wigc lepiej moze, zeby byt pana zabill — zaszy-
dzit Mykita.

— Alez cztowieka bezbronnego zabié!

— To nie byl cztowiek! to byl opryszek.

To tez urzadtylko mogt mie¢ prawo.
— Janie chcial zeby go powiesilil bo to mojbrat!
— Mykito! tys$

pan Piotr i spojrzal na 3Iykit¢. Zadrzat przed prawdziwie

co ty mowisz! oszalal! zawotat

szatanskim wyrazem jego twarzy.

To moj brat! bratrodzony! blizniak indj'ktory

wyszedl razem z ojcem ze wsi po $mierci naszej matki!
— naszej matki.

— I ty wiedziate$§ ze to brat twoj, i zabile§ go, aby
mnie ratowaé¢! To okropnie!

Tak! tak!

zniej bylby was zabil, a ja tego nie chcial, bo wasze zy-

aby was ratowac! bo predzej czy po-

cie paniczu nie do niego nalezato.

— Powinienbym ci podzigkowaé¢ Mykito! ale brata,

brata zabi¢! —

On zabit

On mi zwi6édt kochanke,

pierwej we mnie wiar¢ w stowa przy-
siggi.
duszy, na krzyz $wigty, na pami¢é ojca i matki, ze do niej

i przysiaglt na zbawienie

nie pojdzie, i tej samej nocy poszedt do niej. To tez nim
strzelitlem do niego, krzykngtem mu: To zemsta brata za

falszywe przysiegi, za Mataakg¢. Patrzcie na jego twarz,

zna¢ na niej moje ostatnie stowa! A teraz chodzmy, by

nasza pigkna pani nie plakata za mezem. (D. n)

Pan Marek w piekle.

t (Przypowie$¢ szlachecka.)

Panie Jakobie! canonica hora

Zyjemy z soba nie dzi§ i nie wczora,
ByliSmy razem smutni i weseli,

Razem miod pili i razem krew leli;

Co zjedli soli, nieprzemierzyd korcem,

Snuli si¢ niegdy$ pod jednym proporcem
Po calym s$wiecie jak po piekle Marek,
To¢ milo razem wychyli¢ puharek;

Daj Bog na staro$¢ pocieszy¢ si¢ zdrowiem,

Ja ci o Marku przypowiastk¢ powiem:



Ten Marek, stuchaj Jegomo$¢ Dobrodziej,
Jak si¢ nazywat i z kogo si¢ rodzi,
Jakiego herbu uzywatl w sygnecie,

Nic nie wiadomo, a §wiat rdznie plecie.
Lecz byt to szlachcic, mimo szlachty braci,
Z wielkim si¢ domem jako$ koligaci;

Nie juz po mieczu doszedt parenteli,

Lecz si¢ poplatal wigzami z kadzieli.

Co mu tak serce prdznosciag roztechce,

Ze z drobng szlachta i gadaé juz nie chce;
Szlacheckie dwory omijajac zdata,

Jeno si¢ pany moznemi przechwala.
Zamiast zajada¢ z dziatkami i Zona
Szlachecki barszczyk ze schaba wedzona,
i pijac piwko co si¢ w kutlu pieni,

Pan Marek wzdycha do panskiej pieczeni,
1 do uktonow stare kosci zgina

By spija¢ mety panskiego wegrzyna.

Na chudej szkapce, z szabelka u pasa,

Z zamku do zamku ustawicznie hasa:
Tam pan kasztelan wyprawuje gody.

Tam imieniny pana wojewody.

Gdzie brat choruje, tam go ani proscie,
On spieszy leczy¢ ogary staro$cie:
Dopieroz patrzaj jak wyciaga szyj¢
Ijasnym panom prawi oracye,

Jak ich wywotlzi, od dziada, pradziada.,
Jak submituje i do stop si¢ sktada,

A jasne pany, zwyczajnie jak pany,
Szlacheckim plecom nie skapig swej $ciany,
Rzekomo szlacht¢ przyjmuja z rozkosza,
Na szarym koncu do stotu poprosza,
Tam przypochlebiaj, zno§ uragowiska,

A przed sejmikiem pan za to u$ciska,

A na sejmiku swojej sprawie gwoli

Leb na szablicg nadstawi¢ pozwoli;
Oberwiesz kresg, to ja zno§ w pokorze —

Panie Jakobie! czyz nieprawda moze?

Juz-to po prawdzie, gdy si¢ cztek obliczy,
My szlachta lubim len chich stuzebniczy,
Radzismy w panskiej ujarzmié si¢ sosze,
Ten mniej, ten wigcej, a wszyscy po trosze.
Ale pan Marek w pochlebstwa ferworze
Ubozszych nie miat za stworzenio Boze;
Tylko w gospodzie, przy szlachcie poziomej
Lubil wylicza¢ senatorkie domy,

Z ktéremi mimo dziurawej oponczy,

Albo przyjaznia, albo krwia si¢ taczy,

Z ktoremi zyje tak za-panic bracie

Jakby sam krzesto zasiadal w senacie.
Pan Marek ginal, cieszac sig¢, ze ginie,
Przyjmowal pany w ubogiej wioszczynie,
Rad gdy zapasy grosza i spizarnie
Zjadaly panskie pachotki i psiarnie;

A nigdy w imi¢ braterskiej roéwnosci
Kowieniskim hpcera nic uraczyt gosci..
Jeno nie baczac, staje czy nic staje,
Sprowadzat z Wegier kosztowno tokaje,

1 (co podanie wiarogodue rgczy)

Jakby w kosciele palit wosk jarzgczy.
Kominek domu byt prawio niezuany,

Wstyd przy ognisku biesiadowa¢ z pany.
A glupie zdanie, od $wiecy jarzacej
Kominek §wiatta i ciepta ma wigcej,

A kiedy buchnie, zahuczy, wystrzeli,
Ludzie chcac niechcac musza byé¢ weseli;
Zwtlaszcza gdy wtorzy do ognia wybuchu
Brzgk szklanic mity szlacheckiemu uchu,
Rodza si¢ dumki, gawedki, przezdrowie!
Pani Jakobie! czy ja prawd¢ mowig?

Prawda? wigc jeszcze brzaknijmy w puharek!
Co ja moéwitem?... otd6z to... pan Marek,
Lekce szlacheckie powazajac rzesze
Czepiat si¢ panoéw i ku ich pociesze

Nie szczedzit karku, trzosa i orgza,
Odtuza wioskeg, zdrowie nadwergza:
Przyszta choroba — po krotkiej chorobie
Omarl ze zgryzot i potozon w grobie.
Tu nikt nie ptakal u grzesznego ciata,
A tam si¢ dusza, do piekiet dostatla;
Czy mowiac grzeczniej (jeli taka wola)
Poszta na $wigte Elizejskie pola.

Tam si¢ ognisko niezgasle rozpala,

Mg¢ki Dauaid, Syzyfa, Tantala,

Obaczyt Marek z przerazong twarzg.

Ale iz glupcoéw tak srodze nie karza,
Wige go straznicza opuscita wtadza
Gdzie orszak zmartych cieniow si¢ przechadza;
A byt to ogrod cienisty, szeroki,
Zawieral gruntu' trzy lub cztery wtoki,
A kedy lasek, czy kwiecista taka
Giomada cieniéw' swobodnie si¢ blaka.
Nie jeden z cieni stajac przy sasiedzie
Macha r¢kami — suadz rozwohor wiedzie;
Ciata niewida¢, lecz kedy cien gtowy
Gwar si¢ rozlega powaznej rozmowy.
Pan Marek myéli: ,,Ha! tu jak na ziemi
,»Czlek si¢ nagada, Ledzin zy¢ ze sw'emi,
,Jeno potrzeba po dworsku i gtadko

»Z jakich si¢ panow potaczy¢ gromadka
»O01, kilka cieniow toczy si¢, jak ptynie,
*Znaczno po minie, znaczno po czuprynio,
,»Co to za ptaszki i jakie ich pierze:
sWojewodowio, hetmany, kanclerze!
Jeden cieh mowi, ,ha! poznaje z mou'y,
aTo pan Weciidcenski, starosta grodowy!”
Pomyslat Marek i biezy don prosto:
»Powolne stuzby dostojny starosto!”

1 cien swej reki, jak za dawnej chwili,
D6 cienia kolan starosty uchyli;

Lecz si¢ stirosta nic odktonil wzajem,
Tylko zaebr/aknat panskim obyczajem,

1 odszedl dalej nachmurzywszy lica,
Jakby nie widziat i nieznal szlachcica,
,Dzisiaj starosta w' niedobrym humorzo,
«(Jt, pan kasztelan, przcwila si¢ moze;*
Pomys$lal Marek i przed cieniem stanie:
»Powolne stuzby, Mosci Kasztelanie:*

I cien swej reki, jak za dawnej chwili,
Do cienia kolan kasztelanskich chyli;
Ale i tutaj nadaremna praca:

Kasztelan spojrzal i wstecz si¢ obraca.

Wigc Marok dalej, wciaz snejo si¢ dalej,
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To wojewodzie powitanie pali,,

To hetmanowi swoj afekt wymierza,

To si¢ przysunie do pana kanclerza,

Az tamie rg¢ce, nadaremna rada

Bo zaden z panow i stowa nie gada,

Cho¢ juigdzy soba, gdy si¢ w kotko zgarna,
To stycha¢ $miechy i rozmowe gwarnag.
Simili gaudent, kazdy rownej glowie,

Panie Jakobie! czy to zle przystowie?

Marek w rozpaczy, bo¢ to me¢ka szczera,
Jezyk si¢ gwattem gawedki napiera,

I wszyscy gwarza, i wszystkim tak blogo.
On nie ma stowa wyrzec do nikogo.

»No, mysli sobie, po takiej nauce,

»Juz ja do pandéw nie rychto powrdce.
,Ot tam pod cieniem cedrow i oliwy
»Szlachecki sejmik, ale jaki zywy!

Jaki gwarliwy! po zakroju znaczno.

»Ze zaraz bié si¢ i zapija¢ zaczng.

Do szlachty, Marku! do swoich podazym:
,»To cze$nik zZwawo rozprawia z chorazym,
»Wojski ze skarbnym do bitwy stangli,
wJuz si¢ krzyzuja cienie karabeli,

»A Rejent znaczuo juz cigty po trosze
~Wota do szlachty: uciszcie sig, prosze!
,»Oto pan Miecznik naprzeciw mnie kroczy,
aCzoiem Mieczniku!” — rzekt Marek ochoczy.
Ale Ensifer, zkad taka nietaska?

Wasa zakregcit, czupryn¢ poglaska?

1 rusza dalej nasrozywszy lica,

Jakby nie widzial, nie styszat szlachcica,
Czego$ nie wesol, niech sobio si¢ ztosci,
. Panie Rotmistrzuy moj pokion wu.nmosci!
Zawotal Marek; ale prozna praca.
Rotmistrz pomruknat i wstecz si¢ obraca.
Wigec Marek dalej, wciaz snuje si¢ dalej,
Czy go nie widza? czy go nie poznali?
Kogo powita, do kogo zawota

Wszyscy od Marka odwracaja czota,
Kogo chce $cisnaé, wymyka si¢ re¢ka,
N.,préozno wota, zaklina uklgka

1 btaga cienidw: ,, Szlachcicowie mili!

. Byscie cho¢ stowko przemowi¢ raczyli,
«Przyjmijcie brata, nie karzcie suroico!
Lecz cienie tylko potrzasaja glowa;

A gdy upada, gdy do ndg si¢ Sciele,

Oni wzgardliwie brzgcza w karabele.

Ot iak mu ptaca i dobra zaptata:

Bo kto si¢ hardo wymykat od brata,
Niechaj na zawsze odrzneon zostanie.
Panie Jakobie! czy to sluszne zdanie?

»Niech litho bierze szlacht¢ od Waszceci,

»Na zto§¢ herbownym przystang do kmieci!*
Zawotal Marek juz zty co si¢ zowie.

Tam wedle zdroju siedzieli kmiotkowie,

Kiwa co$ gtowa pracowita tluszcza,

1 z krotkich lulek dym kigbem wypuszcza.

A cienie gwarza: ,lii, panie sasiedzie!

«Boég raczy wiedzie¢ jak si¢ dziatwie wiedzie,
»Za naszych -czasoOw gtod pukat do chatek,

»Na $§wiety Marcin i czynsz i podatek.

czne¢; bo witlzipmy oboli Don Karlosa,

»A grunt jalowy nie uzyzni¢ pracag,
~Boze, m6j Boze, czemz oni wyplaca!?*
Tak sobie gwarza ubodzy wtloscianie,
Gdy si¢ pan Marek zblizyl niespodzianie.
Ale na widok panskiego kontusza

Cata gromada z miejsca si¢ porusza,
Ktania si¢ nisko przed obliczem pana,

1 wstecz ucieka jakby rozeguana.

Bo widzisz Aspan, ze chlopska gromada
Sercem ze szlachta dzieli¢ si¢ nie rada,
Wie ze§my o nich nie wielce ciekawi,
Czy zte czy dobre w glgbi serca diawi.
Bo taki naréw juz maja ludziska:
Trzeba zastuzy¢ nim ufno$é¢ si¢ zyska,
Wspolczucie bywa wspotczucia zaptlata.

Panie Jakobie! a co Wasze¢ na to?

Marek z¢bami az zazgrzytat wsciekle,
Dalej a dalej snuje si¢ po piekle,

Od chtopskiej cizby ucieka na strong,
Gdzie chodza pany Jasnie Oswiecone.

Gdy jasne pany gada¢ z nim nie racza,
Znowu si¢ kryje za cizb¢ wiesniacza,

A kiedy kmiotki uciekaja przed nim

Idzie si¢ ktania¢ szlachcicom sasiednim;
Ltcz odepchnigty od szlachty i kmieci

Na nowo panom swe stuzby zaleci.

Gdy tak si¢ snuje od grona do grona,
Mijaja lata, wieczno$¢ nieskonczona,
Wszyscy si¢ ciesza ze swerai w gawedzie,
A Marek wiecznie pokutowac bedzie.

Od wszystkich spotkaf szmerem pos$miewiska,
Nikt go nie pozna, r¢ki nie us$ciska,

Zaden go z braci nie uzna za brata.

Panie Jakobie! czy stuszna zaptata?

Pewna pobozna niewiasta w klasztorze,
Miewajac we $nie objawienia Boze,
Migdzy innemi widziata w zachwycie
Marka po $mierci optakane zycie;

Jako na siostr¢ zakonna przystato,

Stowo do stowa hisloryg cata
Spowiednikowi wyznata przy kratce,
Potem do ucha przetozonej matce,

Potem siostrzycom, przez usta niewie$cie
0 Marku w piekle zagadali w miescie

1 w catym kraju; a na tej osnowie
Pomigdzy ludzmi powstato przystowie:

Ze kto si¢ snuje od kata do kata

Mowia: , jak Marek po piekle si¢ plgta.*
Ludziom $miech tylko, niech $mieja si¢ zdrowi.
A tam boleino, bolesno Markowi,
Wyspoteczfznicnic od swoich ponosic.

Ej, u nas takich grzesznikdéw jest dosy¢!
Niech Bog im chetke pochlebstwa odbierze,
Panie Jakobie! zmoéwmy trzy pacierze.

Wt. Syrokomla.
dnia 22. grudnia 1853 r.

Pan Zygmunt w Ilispauii.
(Dokonczenie.)
Tu powie§s¢ przybiera postawe powazniejsza, historyr-

z lekluemi szkica-



118

ini jeneraldéw owoczesnych, Gomeza, Kabrery i t. d. Fan
Zygmunt wtazi tam jak Pitat w credo, poznaje Fernandg
wolng zupetnie, otoczong hotdami oficerow, ktorych zda-
nia polityczne jak juz wiemy, podziela zupetnie; lecz co
gorzej dowiaduje si¢, ze Donna Fernanda, jest ksi¢zniczka
Donng Julia, i ma me¢za, ktory ma przyjechaé, i z ktéorym
ani chwili nie zyli, bo to wtlasnie ozenienie bylo jednym
z powodow nienawisci i zamachow braterskich. A najgo-
rzej, ze poznany przez ksigdza, wykryty, wzigty za szpie-
szubienic¢ w mitej

ga, w kajdany okuty, ma juz tylko

perspektywie, z ktérej tern trudniej przyjdzie mu si¢ wy-
wingé, ze Cabrera jest amatorem podobnych exekucyi.
Ksiezna Julia miata czas napisa¢ do niego, zaklinajac, by
tajemnicy owej burzy na morzu nikomu nie zdradzil, lecz
czy go kocha, tego taki polak, oczywiscie simplex sernts
dei,

1 Hiszpanka podobno

i my czytelnicy polacy takze zrozumieé¢ nie mozemy.
sama siebie nie rozumie, bo sa chwi-
le, w ktorych pomna na wtasng stabos$¢, i stodkie chwile
przepedzane w czasie burzy nawalnej, kocha niby biedue-
go polaka; a sa znowu inne, w ktéorych przemaga duma
Hiszpanki, zony i coérki granda, i1 prawie nienawidzi tego

do ktorego wiaze ja jaka$ ni¢ tajemnicza. Niebezpieczen-

stwo Zygmunta ogromne; ale po cz¢s$ci pobudzony przez
Julia, jaki§ powazny i wspaniale oddany biskup, po czesci
jaki$ wiarus polski, zawzigty mazur, jak si¢ pokazuje z
z dobr stryja Zygmuntowskiego, niedobitek z napoleodskick
zastgpow, polegltych gdzie§ pod Sera-Koza (wedle mazur-
skiego dialektu,) po cze$ci przypadek ratuja bohatyra na-
szego, iz wraca caly, lecz niezastaje przyjaciela Anglika,
ktory tymczasem czekal na niego pod jego nazwiskiem.

To nazwisko 1 podobienstwo twarzy 1 ubiorow sprowa-

dzito nowa katastrofe. Naczelnik Nawarra dowiedziawszy
si¢ zapewne o nocnych pogadankach Zygmunta z Ildefonsa,
napadt na Posad¢ i porwal Anglika, majacego za cudze
grzechy pokutowaé. Zygmunt przyprowadzony do rozpaczy,
1 coraz wigcej pozbawiony sil przez swa szalona mitosé
do Julii, z zwigkszona jeszcze sita namigtnej pamiatki, chce
jecha¢ do Francyi, gdzie go za rok powoluje nowy list
Julii. Lecz cierpienia moralne przyprawiaja go o goracz-

ke tyfusowa, na ktéora omal nie umart. Tu nowe wystgpu-

ja figury;
ale leniwego, zadnego zycia tatwego, ktory gdzie§ tam na

Hiszpanczyka zarozumiatego, i1 nie bez talentu,

teatrze wySwistanyin zostal, za to, ze przemienial Kalde-

ronowskie wiersze na scenie, i Irlandczyka, jenerata w

wojsku Chrystynosow poczciwcoOw jakich mato. Bohatyr

ozdrowiawszy wtlazi w nowy katabatyk; zostaje przypad-

kiem zolnierzem Donny Izabelli, bije si¢ jak to Polak bi¢

si¢ lubi,:to jest prawdziwie eon amore; wali Karlistow

jak kapuste, zostaje kapitanem, poznaje jenerata, ktory jak

si¢ potem pokaze, jest owym bratem Donny Julii. Nowe

kolizye, bitwy, mordy, gwalty, pozogi; nasz bohatyr

rznie tam gdzie§ pata§zem przez twarz me¢za Julii; pozna-

ny przez jej brata, jako jej wybawiciel z klasztoru dostaje

sic powtdrnie do kozy hiszpanskiej, z ktérej go wilasny
przemyst i 6w Irlandczyk ratuje, i pakuje na statek pty-
nacy do Francyi poludniowej. Tu nastgpuje najpigkniejszy,
bo prawdziwy i prawdziwie polski ustep tej powiesci, po-
wigkszej czeSci hiszpanskiej. Zdybuje w potudniowej Fran-
cyi Litwina. Zygmunt i Witotd postawieni obok siebie sa
prawdziwe typy Polakéw i Litwindw, tulajacych si¢ po ob-
czyznie. Kto widzial ich kiedy we Francyi pozna od ra-
zu te typy. Hodczas gdy Polak, mazur z zasobami talen-
tow 1 zdolnosci, marzy, proéznuje, wojuje bdég wie o co, i
za utopiami, kldéci si¢ o nie, jakby

bog wie za co, goni

0 kawal zycia, i marnuje czas, sily i zycie bez indywi-
dualnej i ogolnej korzysci, chociaz zawsze z checia dobi-
dobija
nedzy fizycznej;

si¢ na koncu przesycenia
ow Witotd

niewielkiemi,

cia si¢ tej ostatniej, i
moralnego i Polak litwin,
n. p. z mata i1 sucha wyobraznia, talentami
trzydziestoletni juz wachmistrz, bierze si¢ do nauki lekar-
skiej, pracuje jak murzyn, nie spi, nie je, a tern mniej nie
marzy, zdaje eksamina, upada w nich, i1 przecie si¢ pod-
nosi, az nareszcie przezwyci¢zywszy trudnosci olbrzymie,

zostaje lekarzem, i dobija si¢ niepodleglo$ci spolecznej i
majatkowej. Tu juz powie§¢ szybkiemi krokami przeskaku-
jac nie dnie, ale miesigce i lata dazy do konca. Nowe zdy-
banie Zygmunta i Julii, kochanej zawsze przez niego z na-
mig¢tnym uporem préznujacego marzyciela. Julia jest z mg-
z mitoSci niedzielonej, a przy-
Oboje

s3 podobnie Zygmuntowi, wygnancami, tutaczami. Bo stron-

zem, ktory takze usycha
najmniej nie tak dzielonej, jakby on sobie zyczyl.

nictwo karlistowskie upadlo, a rozbitki, jak wszystkie ro-
zbitki walk stronniczych, pokutuja w obczyznie, za $wigte
silne przywiagzanie do zdan wyssanych z piersi matki, o-
dziedziczonych po ojcach i dziadach. Nowy list odbiera od
czuly i blagajacy by si¢ uspokoit,

Julii, teskny,

korzac si¢ przed zelazng zapora konieczno$ci. Lecz gdziez

smutny,

kiedy taki jak Zygmunt, syn swych ojcow, dziedzic krwi
1 pamiatek dziadowskich ukorzyt si¢ przed koniecznoscia,
choc¢by najpraktyczniejsza; biedny marzyciel kocha, zmegczo-
ny walka glowy iserca, traci reszte sit zywotnych, traci o-
chote do zycia. I on, co niegdy$ przemarzyl cudne ztu-
dzenia o liberalnych utopiach, idzie do Algieru mordowac
Arabow, uciekajacych z skaty na skal¢, z puszczy na pu-
poka-

szcz¢ przed uciskajaca ich cywilizacyg. Poraniony,

liczony, zestarzaly, nieuzyskawszy nawet krzyza, za kto-
rym wzdychat po polsku, wraca do Paryza, gdzie zdyba-
wszy owego Hiszpana, poprawiajacego Kolderona, ktory te-
raz wynalezionym przez siebie hydraulicznym szuwaksem
szwarcuje buty paryzkim blotem zachlapane; on maluje aby
zy¢ mogl, portrety najglupszych twarzy kramarskich, a nawet
szyldy najposledniejsze. Lecz maluje procz tego i jeden o-
braz dla siebie, ktory chcialby by wraz z jego cialem

(pragnie bowiem $mierci) zawedrowatl do jego rodzinne
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ziemi, do rodzinnej kaplicy. Obraz ten, ma to by¢ summa
jego zywota przemiotanego w namigtno$ci, jest to ostatnia
i jedyna pamiatka co mu z lat tylu pozostala. Jest to o-
braz $wigtej

patronki Norbertanek, a razem portret owej

bladej, smutnej i tragicznej z za kraty pojawionej Fernan-
dy. Lecz by obraz byl wierny, trzeba mu jeszcze twarzy
dziecinnej aniotka. Chodzi po ogrodzie tuleryjskim, tern
zbiegowisku dziatek, i postrzega dziewczynke, ktora przez
uczucie czy estylyczne, czy sympatyczne, silne na nim ro-
bi wrazenie. Nie moze od niej oczu oderwaé, patrzy i pa-
trzy, i coraz zywiej bije jego serce. Oddat z pamigci te
cudne rysy, godne aniotka i jakiez bylo jego zdziwienie,
gdy po jezyku przemawiajacej dozorczyni dziecka, poznatl
ze to jest dziecko hiszpanskie. Obraz oddaje na wystawe

ale go przeda¢ nie chce za zadna ceng, bo to obraz krwia

serca malowany. I w Paryzu, gdzie si¢ wszystko zdybuje, j

co tylko cztowiek zdyba¢ moze, postrzega tlusciutkiego
mezezyzng z glowa podlysiala. W nim poznaje przyjaciela
Anglika, ktory si¢ nie tylko wyratowal z rak Nawarry,

ale zabral mu cork¢ zZenigc si¢ z nig, i rozbroil i nawrocit
wielkg czg$¢ tesciowej bandy. Kupiec obrazu sprowadza
go nareszcie do domu skromnie ale z gustem ustrojonego.

Wtasnie jedzie kobieta. Ta kobieta jest Julia, zawsze ta-
dna nad wszelki wyraz, z tern samem spojrzeniem, ktore
z piersi Zygmunta wyssatlo wszystkie

marzenia,

sity, wszystkie jego
cata jego przeszto$¢ i cata przyszlosc.

jest wdowa i kocha Zygmunta.

Julia
Wyznaje mu sama t¢ mi-
to$¢, i narzuca mu si¢ prawie. Lecz w ubogim szlachci-
cu polskim harda dusza siedzi. On stary juz, pokaleczony,
malarz szyldow kramarskich, ubogi, nie jest mezem dla
picknej zawsze, mtodej i bogatej hiszpanki. W tein whbie-
ga dziewczynka $liczna jak aniotek. To ta dziewczyna z Tu-
ileriow,

co tak gwaltownie wzruszyta serce naszego ro-

daka. To biedne dziecko nie zna matki, nie zna ojca. Czy

chcesz mieé Dziew-

ojca i matke¢? pyta ja Donna Julia.
czynka z pojetna twarzyczka, o dwoéch typach namigtnosci
i marzenia, potaczonych razem, wyciaga rgce ku tym tak
dawno ilak serdecznie pozadanym rodzicom. Klgknij przed
tym panem, mowi pickna hiszpanka, i btagaj go by ci od-
dat i ojca i matk¢. Biedny Zygmunt przetamany w swym
uporze, przyciska do serca iJulia ubostwiona

czynke aniotka, ktora

i te¢ dziew-
zowie si¢ Maria Stella, jak si¢ na-

zywal 6w statek, ktory wywozil uwigziong Fernando do

Maria Stel-

tajemnicza, ktora wigzala mimowolnie

Kadyxu, statek pamigtny naszemu bohaterowi.
la byla owa nicig
Hiszpanke¢ do naszego bohatyra.

Mowiac o szczegotach tre§ci powiesciowej,
juz o catej

moéwilismy
i artyslycznos$ci uktadzie, o zyciu i
rozmaito$ci jaka w niej panuje,

pigknosci

o zywym 1 ognistym ko-
lorycie nareszcie. Nie chcemy si¢ wigc powtarza¢, mowiac

o ogoélnem wrazeniu, jakie ta powieS¢ po przeczyta-

niu wzbudzi¢ musi. Jest to powies$¢,

lepszych za granica pisanych iwydawanych. Nawet te tro-

che polskich rysow, o ktorych wspominaliSmy, nie odbie-

ra jej tej barwy, zupelnie zagranicznej. I nawet niech nam

to p. Tripplin przebaczy, zdaje nam sig¢, ze przetlumaczo-

na na francuzkie moze by si¢ lepiej wydata, bo wszystko
w niej pigkne, i obrazy i zwroty dramatyczne, wszystko
précz jezyka, ktéory nie wydal nam si¢ zupelnie polskim,

i wyglada prawdziwie na tlumaczenie z innego jezyka,

ttumaczenie oddajace wiernie pigknosci obrazéw 1 mysli,
ale zawsze tlumaczenie tylko. Jest to zapewne skutek ko-

nieczny diugich po $wiecie wedrowek,

i dilugiego obco-
wania z obcemi, ktéorych zyciem zyjac przymuszenie, wdra-

zyt sie¢ w ich zwroty jezykowe.

liozniaitoSe.
Bal u JEx. hrabiego Namiestnika. (Dokonczenie.)

fani z Mierow hrabiny Badeniowej suknia rézowa z koronkami,
girlanda zielona.

fani z Komaroéw hr. Bakowskiej suknia ci¢zka adamaszkowa,
na jasnem tle duze bukiety i ubranie biate na glowie.

fani z Kownackich hr.Boraowskicj, suknia biata, haftowane falba-
ny w zg¢by; na glowie kwiaty roznobarwne.

fani z Jabtonowskich hr. Fredrowej, suknia biata, przejrzysta
haftowana, na zoltej cigzkiej jedwabnej. Girlanda z fijotkow robio-
nych, majacych won prawdziwa, jakby zywych kwiatow.

fani Hausnerowej suknia z koronek brabanckich na chamois cigz-
kiej materialnej. Wolanty nadzwyczajnie pigkne; na glowie prawdziwe
kwiaty kameliowe i podobnyz bukiet.

Pani Gorajskiej suknia cigzka adamaszkowa popielata; berecik
aksamitny wisniowy z brylantami.

fani z hr. Zeilern baronowej Hornstein, suknia gustowna gazowa
rézowa; na glowie girlanda z roz.

Pani z lir. Fredrow Karnickiej suknia biata illusion z bordura dru-
kowana w zlocic bardzo $wietny efekt sprawiata; na glowie girlan-
da pensie.

Ksigznej Sapiezyny suknia cigzka matcryalna; na glowie ubra-
nie bardzo gustowne =z biatej gazy z zlotemi fredzlami.

Pani z liickich hr.
towana; na glowie aksamitne kwiaty.

Pani Zebrowskiej suknia z cigzkiej materyi koloru fewille morfe
z wolantami wyrabianemi, przéd obszyty koronkami; na glowie dy-

Starzcnskicj suknia biata gazowa, pela haf-

adcm brylantowy i strusio pidra z zicloncm liSciem.

$réd lak licznego zebrania trudno bylo doatrzedz wszystkie
pigkne-ubiory. Regczy¢é wigc nie mozemy, czy i pigkniejszo odjych
nic uszty uwagi naszej.

Oprocz tego zapomnieliSmy donie§¢, zc Ccsarzewicz Jego Mosé
opréocz wymienionych tancow, tanczyt walca z pania Zagorska.

Na wc/orijszym spraszanym balu na strzelnicy zebrato si¢
przeszto 300 osob i bawilo si¢ ochoczo az do godziny 5 tej z rana.
Drugi z tych balow odbedzie si¢ w poniedziatek dnia G-go b. m .;
aby nic uczyni¢ uszczerbku balowi na korzys$¢ szpitaliku zapowie-
dzianym na dzien 7 go w sali redutowe;j.

Drugi syn bytego ksigcia Motdawii Michata Stourdza, ksiaze
Jerzyi opuscil nagle Jassy i wstapil do sluzby tureckiej, gdzie te-
raz jest juz jeneralem brygady. Ksiaz¢ Jerzy pobierat nauki w Ber-
linie, z tamtad udat si¢ w roku 1844 do Paryza, gdzie w salonach
Aleksandra Dumasa zrobil znajomo$¢ z znang autorka', hrabing

Dash, i za$lubil ji w brew woli ojra. Wkrotce potem odwidzt ja

godna powiesci naj- ljej ojciec hrabia Danuebcrg do Motdawii, ale panujacy ksig¢ze nie-



dat si¢ ubtaga¢ i mtoda ksi¢zna odjechata napowrét otrzymawszy
raz na zawsze znaczne wynagrodzenie. Ojciec przeznaczyt byt zpo-
czatku syna swego do stuzby warmii rosyjskiej; ale po wypadkach
w roku 1838 musial sam uchodzi¢ za granic¢ i osiadt w Paryzu,
gdzie buduje teraz dla siebie przepyszny patac. Powiadaja, ze Rot-
szyld mial powiedzie¢ o nim; Ja mam .finanse europejskie w kiesze-
ni, ale ksiaze Stourdza ma mnie w kieszeni; gdyz wciagu swego
panowania miatl on corocznie sktada¢ u Rotszylda 70,000 dukatow.
Jego malzonka jest to corka bylego ksigcia wyspy Samos, No-
goridesa, ktory w zagranicznym departamencie Porty znakomita
role odgrywa. Jego pierworodny syn za$ zaslubil najbogatsza dzie-
dziczk¢ Motdawii, pann¢ Ko paki, ale minio to znajduje si¢ teraz
w bardzo krytycznem potozeniu.

Z Londynu donosza, ze stowarzyszenie pokoju zwrécilo na-
koniec uwage swoja na zatargi oryentalne i powzigto chwalebny za-
miar ocalenia $wiata. W tym celu wystato niedawno deputacya
pokoju do Petersburga, aby ofiarowa¢ cesSrzowi rosyjskiemu swoje
rozjemcze posrednictwo. Deputacya ta sktada si¢ z panow Jozefa
Sturze z Birminghamu, Henryka Pease z Darlinston ijednego gen-
tlemana z Bristolu, ktérzy wioza zsoba caty tadunek najpigkniejszych
,riszczek oliwnych!

Cata Europa uskarza si¢ na zmian¢ klimatu : gdzie bylo cie-
pto, tam teraz mrozy, a gdzie bywaly mrozy, tam powietrze ztago-
dniato. W Galicyi trzecia zima mija wedtug nowego porzadku na-
tury. $niegu skapo, a cho¢ wielki spadnie, pr¢dko ginie; silne mro-
scy o 16—20 stopni, ktore dawniej wieksza cze$¢ zimy trwaty, dzi$
zaledwie 8—14 dni. Natomiast nastaly u nas do tych czas nieznane
mgtly zimowe przy atmosferze 4—6° nizej 0. Te mgly sa wielce nie-
przyjemne nawet bardzo dla zdrowia szkodliwe, bo zawsze laczy
si¢ z niemi gatunek wilgoci ozimnionej mrozem. Z tad zimno mamy
nie lak zimne jak dojmujace. ,Jezli, jak si¢ zdaje, ta zmiana klimatu
na zawsze pozostanie, musimy do niego zastosowaé¢ nasze pokarmy
i ubiory.
ucierpiato.

Lecz przez t¢ reform¢ w naturze nic tyle co rolnictwo nie

Niezmiernie spdzniona, tio dopiero z majem rozpoczyna-
jaca si¢ wiosna, uniepodobnia wczesne zasiewy jarzynne, ktore do-
Scigajae w wiele wychlodniatych miesigcach letnich, bardzo staby plon
wydaja; za$ jesienne zasiewy, by najlepiej porobi¢, wyprzeje wilgo-
tna zima.

Oto jest zrodlo epidemij i nieurodzaju w Galicyi. Jako szczegoét
musim dodaé¢, ze u nas od kilku lat niejako dwie wiosny zauwaza-
no: pierwsz a na poczatku kwietnia, trwajaca tylko kilka dni; potem spa-
daja $niegi lub ziemia zamarza na sucho az do drugiej wiosny, kto-
ra w maju rozpoczyna letnie poétrocze.

Nowa gwiazda w dziedzinie poezyi! Pewien syn znako-
mitego obywatela tutejszego zawigzal stosunek milosny, na ktorego
oswiecenie niechcial rodzic w zaden sposob zezwoli¢ i w razie dal-
szego uporu zagrozil synowi aresztem. Ale wierny Romeo niedat
si¢ bynajmniej odstraszy¢ ta grozba i chcac zapewni¢ o tern swoja
lulia, z ktora niemoégt widzie¢ si¢ osobiscie, postat jej nastepujaca
depesze milo$na;

Dwa gotabki w $wiecie,
Przecie

Nie kochaty sig,

Jak my sieg;

Za to mi ojciec, o zgrozo!
Zagrozil koza; —

Lecz bytbym cymbat,
Gdy go sig¢— bym batl!

Wiadomosci z Galicyi w Czasie i dziennikach wiedenskich
* ostatnich sze$ciu miesiecy: — Zaraza na bydlo w Czortkowskiem

Wydawca i odpowiedzialny za redakcyg: H. W. Kalienba

w dwoéch miejscach wybuchta. Zaraza w Stanistawowskim ustaje,
padto 11 wotéw i dwie jatdéwki.— W Zoélkiewskiem znowu poja-
wita si¢ zaraza, ale zato w Czortkowskiem juz tylko w'jcdnem jest
miejscu. Pig¢ woldw zastabto, dwa wyzdrowiato, dwa padto, jeden
jest jeszcze staby. W Galicyi procz woldw niema nic wigcej mysla
sobie czytajacy te dzienniki!

W piatek na dochoéd panny Radzynskiej dramat w 7 oddzia-
tach pod napisem: Podrzutki (z francuskiego.)

Przyjechali dnia 30. i 31. do Lwowa:
PP. Dzieduszycka Paulina hr: i wi. dobr, z Poturzycy. O’Don-
nel Henryk hr. i c. k. szambalan, z Belzca. Stefanowicz Andrzej gr.-
kat.

Przemysla. Zamojski Adam hr. i wi. doébr, z Jarostawia.

pleban, z Jaryczowa. Zachariasiewicz Mikotaj dzw. dobr, z

PP. Brominski Erazm wt. dobr, z Tarnopola. Dzieduszycki Ka-
zimierz hr. i wil. dobr, z Niestuchowa. Jankowski Ludwik dzw. dobr,
z Plotycz. Jarostawski Grzegorz wi. dobr. z Postomyt. Kossowska
Marya wt. dobr. z Ilnilczy. Lang Ignacy wt, dobr, z Wolicy. Micha-
lewski Antoni wt. dobr, z Niedzielisk. Tchorznicki Konstanty wt. dobr,
z Samek gornych. Zajaczkowski Jozef komornik, z Brzezan. Zwolski
Julian wt. dobr, z Brynicc zagdrnych.

W yjechali dnia 30. i 31. stycznia ze Lwowa:

PP. Los$ Jarostaw hr. c. k. komis., do Krakowa. Mier Feliks hr.
i wt. dobr, do Buska. Sanguszkowa Izabela ksigzna, i wi. dobr, do
Tarnowa. Starzenski hr. c. k. major, do Zloczowa. Teodorowicz Ka-
jetan dzw. dobr, do Stanistawowa.

PP. Badeni Aleksander hr. i wi. doébr, do Borynicz. Bochenski
Karol c. k. rade. gub. i starosta do Stryja. Ozarowski Konstantyn hr.
do Olszanicy. Czaykowski Adolf wi. doébr, do Bobrka. Dzierzanowski
Emil wt. dobr, do Czothanicy. Glaelli Teodor wi. débr, do Glinian.
Jaruntowski Jan i Antoni wi. dobr, do Grzymatowa. Mochnacki Piotr
wl. dobr, do Lozina. O’Donnel Henryk hr. i c. k. szambelan, do Pil-
zna. Petrowicz Krysztof i Jakob wt. dobr, do Czemiowic. Smolsk;
Jozef wt. dobr, do Kobelnicy. Wysoczanski Aleksander mandat, do

Z6tkwi.

Kurs Iwowski.

gotowka  towarem.
*tr. 5 kr. 49 itr. 5 kr. 52.
M s » s a 5 Mss
a

Dnia 1. Lutego.
Dukat holenderski.

Dukat cesarski.....

P6Zimperyal *1. rosyjski.. to * 10 & 10 2@ 1S
Rubel srebrny rosyjski a 1 58 2 12 59
Talar pruski a 1+ 49 @ 12 51
Polski kurant i pigcioztotowka ” 1 » 27 2 12 28
Galicyjskie listy zastawne za 100 zlr. . a 90 * 18 a 90 & 32.

Kurs telegraficzny z Wiednia 1. lutego o 3 g% popoludnia.

Amszterdam 1067,. Augsburg 126%. Frankfurt 126. Hamburg 93%.
Liwurno 122%. Medyolan 123%. Genua. - Londyn 12. 16. Marsvlia —
Paryz 148. Bukareszt. — Konstantynopol. — Agio duk. ces. 30%.
Pozyczka 5% 89%. 4% 79%. Pozyczka lit. B. —
1307. Kolej potnocna 2290. Obi. ind. 57, —

Srebra agio 26.
Akcye banku

.Mezczyzna w sile wieku a z niezadlu-

S — * «

da po niej, aby nie byla Swietoszka, nie czy-

tala romanséow francuskich, nie trwonila na

ubiory, meble i ekwipaze, nie lubila podrézowaé¢ i nie

nudzila si¢ na wsi. Za tajemnice reczy redakeya i przyj-
muje wszelkie zgloszenia pod adresa S. A. (13—t)

[i. Z drukami E. Winian*.



